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Ministro presente en reuniones de la OECD en Paris,
visita después Turquia y Chipre

El Ministro de Asuntos Exteriores, Don Jamieson,
participd en la reunidn ministerial de la Organiza-
cidn para Cooperacibén Econdmica y Desarrollo cele-
brada en Paris el 1L y 15 de junio antes de salir
para Turquia y Chipre (junio 16-20).

En Chipre, el Sr. Jamieson se entrevistd con el
Presidente Spyros Kyprianou y visitd también el con
tingente canadiense que sirve bajo las Naciones Uni
das en dicho pais.

En el curso de una conferencia de prensa el 17 de
Junio pasado, el Sr. Jamieson indicé que Canadé opi
na que el problema chipriota ha permanecido sin re-
solver durante mucho tiempo y que se deberia dar un
gran empuje "en un futuro inmediato" para zanjarlo
de una vez para siempre. Canadéd, afiadid el Sr. Ja-
mieson, que ha sido parte de las fuerzas de las Na-
ciones en Chipre durante 14 afios, se "ha ganado el
derecho de hablar sobre Chipre en estos términos".

El Sr. Jamieson, que se entrevistd con el Primer
Ministro turco Ecevit, con el Ministro de Asuntos
Exteriores Okcun y otros ministros, dijo que exis-
tia un acuerdo para ampliar la cooperacidn entre
Canadd y Turguia sobre asuntos econdmicos y de de-
sarrollo. Expresd su deseo de que en un préximo fu-
turo una delegacidn Canadiense visite Turquia para
concretar areas especificas. El Sr. Jamieson mani-
festé que también se habia expresado interés en su
ofrecimiento de asistencia técnica en los campos fo
restales, de agricultura y de desarrollo energético.

El Ministro dijo también que estaba sumamente sa-
tisfecho con la decisién de Turquia de ratificar el
Tratado de No-Proliferacidn el cual, una vez aproba
do por el gobierno turco, abriria avenidas de discu
sidén entre Canadé y Turquia en cuestiones de ener-
gia nuclear, dado que Canadé solo negociaria con
paises que hayan firmado dicho Tratado de No-Proli-
feracidén. "Este es un resultado sumamente esperanza
dor...que me proporciona una gran satisfaccidén", di
jo el Sr. Jamieson. £

Reuniones de Paris

Con anterioridad, y en Paris, el Ministro de Asun-
tos Exteriores se dirigié a la Organizacidén para
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Cooperacidn Econémica y Desarrollo en dos
ocasiones. Su declaracidn, hecha el 14 de
junio, lo fue en apoyo de un "programa de
accibén orquestada'" propuesto por el Secre-
tario General, que persigue un crecimiento
econdmico no inflacionario por medio de
una mejor utilizacidn de la mano de obra,
del capital y de los recursos.

"Canadd", dijo &1, "como uno de los pai-
ses llamados a alcanzar un mayor iIndice de
crecimiento econdémico en 1978-T79, intenta
hacer el méximo hacia este fin; nuestra me
ta es un indice real de crecimiento muy
por encima del de 1977 y hemos tomado medi
das® para alcanzarla..."

Paises en desarrollo

La alocucidén del Sr. Jamieson a la reunidn
ministerial de la OECD del 15 de junio pa-
sado tratd de la creciente interdependen-
cia econbmica de los paises en desarrollo.
A continuacidn transcribimos algunas de
sus declaraciones:

¥ % % %

", ..Cualquier accidn para tratar de re-
solver los problemas econdmicos del mundo
debe considerar a los paises en desarrollo,
tanto por sus necesidades como por su apor
tacidn al crecimiento equilibrado de una
economia abierta.

"Un sistema de comercio sin restriccio-

El Presidente Spyros Kyprianou de Chipre
(derecha) da la bienvenida en su despacho
al Ministro de Asuntos Exteriores Don Ja-
mieson.
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nes es vital. Atribuimos una gran importan
cia al éxito de las negociaciones comercig
les multilaterales, no solamente en lo que
se refiere a tarifas pero especialmente a
la elaboracién de cddigos relacionados con
medidas no arancelarias. Debemos asegurar-
nos de que nuestras dificultades econdmi-
cas actuales no nos conducen a politicas
agresivas de las que ninguna resultarid be-
neficiado. Por otra parte, los paises in-
dustrializados deben avanzar hacia una ma-
yor liberalizacibén. Pero en el juego de
una mayor interdependencia, los paises en
desarrollo son coparticipes de una mayor
responsabilidad por la adopcidn de politi-
cas que contribuirédn a un sistema mundial
abierto y sin restricciones para beneficio
de todos los paises. Dichos paises en desa
rrollo estén llamados a beneficiarse de
forma particular del éxito de las negocia-
ciones comerciales multilaterales. Espera-
mos de ellos, y particularmente de los mis
avanzados, que ajusten sus politicas comer
ciales con objeto de estimular el consumo
nacional contribuyendo asi a la expansidén
general de oportunidades comerciales.

"Con la persistencia de un crecimiento
econdmico lento y altos niveles de desem-

~pleo, existe un alto riesgo de que se in-

troduzcan medidas de comercio y balance de
cuentas unilaterales que podrian engendrar
una reaccidn en cadena hacia el proteccio-
nismo. Creemos por lo tanto que existe una
necesidad constante del compromiso politi-
co. abogado por la declaracidn comercial.
La ampliacién de la promesa por otro afio
mas, con el predmbulo revisado que prepard
el comité de comercio para tener en cuenta
los desarrollos acaecidos desde l97h, ser—
virad para mejorar y fortalecer el sistema
comercial multilateral.

Investigacidn energética

"En un mundo interdependiente,el sector
energético tiene muchas posibilidades al
tiempo que muchos obstéculos que salvar. Un
desarrollo energético positivo puede afia-
dir un impetu sustantivo a las perspecti-
vas en crecimiento de los paises en desa-
rrollo. La presente situacidén energética
internacional actual indica que en las dé-
cadas venideras las pautas tradicionales
de produccidén y consumo energéticos debe-
rén cambiar de forma radical para poder sa
tisfacer la demanda. Canada apoya todo es—
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fuerzo para estimular la investigacidén a-
plicada y el desarrollo de nuevas fuentes
de energia y para fomentar la exploracidn
y el desarrollo de fuentes energéticas con
vencionales en los paises en desarrollo.
En efecto, nuestros programas de ayuda al
desarrollo ya se han aplicado en apoyo de
estas actividades.

"Canadi participaré activamente en el
examen de medios para fomentar una mayor
cooperacidn entre gobiernos, instituciones
internacionales y el sector privado.

"Los paises en desarrollo necesitan un
flujo de recursos siempre creciente, tanto

en forma de ayuda como de inversidn priva-

da para permitirles la ejecucidn efectiva
de sus planes de desarrollo. Las bases,
condiciones y mecanismo de referencia de
dichos recursos variarin en cada caso de-
pendiendo de las necesidades y del nivel
de desarrollo de los recipientes respec-
tivos. Al proporcionar nuestra ayuda ofi-
cial al desarrollo sobre bases altamente
concesionales alli donde es pertinente, ¥y
en el caso de los paises menos desarrolla-
dos en forma de subvenciones, esperamos
asegurar que la capacidad para asegurar el
servicio de la deuda de los paises concer-
nidos queda mantenida.

"El flujo total de ayuda oficial al desa
rrollo es sumamente bajo. No obstante, nos
animan las indicaciones de que los paises
que de forma constante arrojan superavits
en sus balanzas de pagos intentan aumentar
el nivel de sus contribuciones para ayuda
al desarrollo. Por otra parte, paises do-
nantes que, como Canada, experimentan ac-
tualmente d€ficits en sus balanzas de pa-
g0S , también tienen la obligacidn de cont1
nuar financiando programas de ayuda.

Consultas Canadd-Jap6n sobre Ciencia
y Tecnologfia

La tercera serie de Consultas Canadé-Japdn
sobre Ciencia y Tecnologia se celebrd del
19 al 21 de junio pasado. Las delegaciones,
encabezadas por parte de Japdén por el Sr.
Shigemichi Sonoyama, Director General de
la Oficina de Investigacidén y Coordinacidn
de la Agencia de Ciencia y Tecnologia, y
por parte de Canadd por el Sr. D.B. Dewar,
Secretario Ayudante para Programas del Es-
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pacio del Ministerio de Ciencia y Tecnolo-
gia, exploraron conjuntamente &reas para
una mayor cooperacidén cientifica sobre ba-
se bilateral y acordaron ampliar su coope-
racidén en sectores especificos, tales como
ciencia espacial y telecomunicaciones, am—
biente, prevencidn de desastres, construc-
cidén y agricultura. Por otra parte, ambos
paises contribuyeron con un anflisis de
sus politicas cientificas y teconoldgicas
respectivas.

Durante el Gltimo dia de su visita, la
delegacidn japonesa visitd las instalacio-
nes de investigacidén de Agricultura Canadi,
del Consejo Nacional de Investigacidn y
del Centro Canadiense para Deteccién Remo-
ta.,

Visitante de 1a Arabia Saudita

El Ministro de Recursos Petroliferos y Mine
rales de Arabia Saudita, Sheikh Ahmed Zaki
Yamani, efectué una visita oficial a Cana-
dé del 23 al 30 de junio pasado como invi-
tado del Ministro de Energia, Minas y Re-
cursos Naturales, Sr, Alastair Gillespie.

El Sr. Yamani pronuncié una alocucién an
te el Congreso que celebraba el cincuente-
nario de la Asociacidn Canadiense de Geolo
gos Petroliferos celebrada en Calgary el
26 de junio, entrevisténdose con el Primer
ejecutivo de Alberta, Sr. Loughead, antes
de recorrer las instalaciones de las are-
nas bituminosas de Fort McMurray.

El Ministro hizo patente su apoyo por los
aumentos graduales y ordenados en el precio
del petrdleo, diciendo a los asistentes a
la conferencia que tales medidas permiti-
rian "la transicién ordenada del mundo de
una economia dominada por el petrdleo a
una nueva era en que otros recursos energé
ticos ocupen el lugar que les pertenece en
el mercado"; y afiadié que a menos que tales
recursos se utilicen para complementar los
petroliferos, "para 1990 podria desarro-
llarse una gran escasez de recursos ener-
géticos.

El Sr. Yamani, que visité Otawa el 28 de
Junio para celebrar conversaciones con mi-
nistros del Gobierno federal, concluyd su
programa canadiense con una visita privada
a Murray Bay, en Quebec.

Esta es la segunda visita que efectfia a
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Canadéd un alto miembro del gobierno de la
Arabia Sauditaj; la primera fue la del Dr.
Ghazi Al-Goseibi, Ministro de Industria y
Electricidad, en 1976, presidiendo la dele
gacidén de su pais a la primera reunidn del
Comité Econdmico Conjunto Canadi-Arabis
Saudita.

Espejo espejo...uno de los mejores del
mundo

Cuando la Canada-France-Hawaii Telescope
Corp. aceptd recientemente el espeJo prima
rio de 3,6 metros, completando asi el te-
lescopio Canadéd-Francia-Hawaii, tuvo lugar
un acontecimiento de &poca.
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jamas creado. Este espejo se enviarid a las
Islas Hawai, y el disco de 13 toneladas
que representa serid posteriormente trans-—
portado a la cima del Mauna Kea, de L4.250
metros de altura y uno de los mejores lu-
gares de observacidn del mundo. Después
de su montaje, pruebas y agustes finales,
producird las primeras fotograffas estela
res a comienzos de 1979. El nuevo teles-
copio, con capacidad para recoger un Aarea
de luz cuatro veces mayor que la de cual-
quier telescopio usado en la actualidad
en Canadd o Francia, serid uno de los més
grandes del mundo.

El nuevo observatorio es el resultado
de una asociacidn internacional entre Ca-
nada (representada por el NRC), Francia
y el estado de Hawaii. Por haber co-par-

Bruce Kahe, NqRC

Un técnico en optica del Observatorio Astrofisico Dominion
de Canada examina la superficie de este enorme espejo cera
mico producto de un proceso de esmerilado y pulido de 3

anos de duracibén. Este espejo, corazén del telescoplo Cana-
da-France-Hawaii, se considera como el mis fino jamas pro-
ducido.

El esmerilado y pulido del espejo repre-
senté una tarea de tres afios de duracién a
cargo de Opticos especialistas del Consejo
Nacional de Investigacién del Dominion As-
trophysical Observatory en Victoria, Colom
bia Brltanlca, ¥y su aceptacién fue la cul-
minacibén de pruebas sumamente severas y
largas por un equipo internacional de ex-
pertos. Estos juzgaron que se trataba de
uno de los mejores espejos de telescopio

ticipado en el grueso de los costos de
construccidn, Canadd y Francia recibirén
cada uno dos quintas partes aprox1madamen
te del tlempo de observacidn disponible.
La porcidn de Canadd serd compartida por
cientificos gubernamentales y de un1Ver51
dades, incluyendo los astrénomos del NRC
que contribuyeron al disefio &ptico del te-
lescopio.

Canadéd también contribuyd con el intrin
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cado sistema de soporte del espejo, con el
mecanismo de direccién computerizado y con
la clipula del observatorio, mientras que
‘los componentes pesados para su montaje y
los principales elementos para girar y a-
puntar el telescopio fueron fabricados en
Francia.

Nombramiento de Canadd a la Comisi6n
Mundial de Comunicaciones

El Director General de la UNESCO, Sr. Ama-
dou-Mahtar M'Bow, anuncid recientemente el
nombramiento de Betty Zimmerman, Directora
de Relaciones Internacionales de la Cana-
dian Broadcasting Corporation a la Comi-
sién Internacional para el estudio de los
pProblemas de comunicaciones de la Organi-
zacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacidén, la Ciencia y la Cultura (UNESCO).

Beatrice Zimmerman, antigua productora
de radio y televisibn, se une a otros 15
miembros de reputaclon internacional Y.pro
minentes en circulos académicos ¥y cultura-
les, gubernamentales ¥y de la prensa,y repre
senta el inico nombramiento femenino. La
Comisién Internacional bara el Estudioc de
los problemas de Comunicaciones fue esta-
blecida en el curso de la XIX sesidn de la
Conferencia General de la UNESCO celebrada
en Nairobi en 1976 para examinar "todos
los problemas de comunicaciones en la so-
ciedad moderna". Bajo la presidencia de
Sean MacBride, se ha atribufdo a la comi-
sidén un mandato méds amplio para "estudiar
la situacidén actual en los campos de la
comunicacidén e informacidn, e identificar
aquellos problemas que requieren nuevos
enfoques a nivel nacional, asi como un en
foque global concertado a nivel 1nternac1o
9 e

En el curso de la vigésima sesidn que se
celebraréd este otoflo, se presentarid a 1la
Conferencia General un informe provisional
de lo que se ha dado en llamar internacio-
nalmente Comisidén MacBride. El informe fi-
nal se publicard a mediados de 1979.
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Entran en servicio coches de dos pisos

A comienzos de este afio el sistema suburba
no de transporte GO (Gobierno de Ontario),
que sirve Toronto y las comunidades subur-
banas circundantes, ha puesto en servicio
los primeros de un total de 80 coches de
pasajeros de dos pisos con capacidad para
162. Bs précticamente seguro que para octu
bre todo el transporte de pasajeros servi-
do por el GO a las horas puntas se efectua
r4 con este tipo de vehiculos -primer ver-
dadero disefio de doble plSO que se utiliza
réd en Norteamérica, segln manifestd la Ca-
nadian Car Division, de la Hawker Siddeley
Canada Ltd. de Thunder Bay, Ontario, compa-
fila que los desarrolld y construyb.

Comparados con los coches que sustituyen,
los nuevos tendran 68 asientos adicionales.
Estos van provistos con amplias puertas co
rredizas a ambos lados del vehiculo para
permitir una salida y entrada més répida y
eficiente.

Los as1entos son de nuevo disefio y ofre-
cen, segln dice la Canadian Car, nuevas
normas de comodidad. La ingenieria de estos
nuevos coches de pasajeros incorpora un di-
seflo completamente nuevo partiendo de las
ruedas, que proporciona un viaje mucho més
cbmodo y agradable. A diferencia de otros
coches de dos pisos del sistema suburbano
de transporte que operan en Norteaméfica,
el nuevo cuenta con una plataforma supe-
rior completa en lugar de una galeria. E1
resultado se traduce en un flujo de pasa-
Jeros del piso superior altamente mejorado.

Presos obtienen diplomas

El letrero en la puerta de la barraca de
aluminio corrugado dice "Universidad de
Victoria"; parece un tanto incongruente en
el centro de una prisién de la Colombia
Briténica.

Esta instalacidn, parte improbable de 1a
Universidad de Victoria, contiene una bi-
blioteca de 7.000 volfimenes, una pequeﬁa
sala de clase y otras habitaciones afin mis
pequefias para cursillos y clases de mecano
grafia. También contiene puertas dobles
con barrotes de hierro que conectan la ins
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talacidén escolédstica con el corredor prin-
cipal de la penitenciaria.

Aqui, 22 estudiantes, en su mayoria pre-
sos con largas condenas, toman regularmen-
te cursos ofrecidos por la Universidad de
Victoria. Este afio, 6 presos han obtenido
suficientes créditos de la Universidad de
Victoria para obtener su graduacidn con tl
tulos de bachiller en artes.

Otros dos recibieron los titulos corres-
pondientes de la Universidad de Saskatche-
wan.

Esta realizacidn es particularmente im-
portante si se considera que ninguno habia
completado més que la ensefianza primaria
antes de comenzar el programa.

Clase del 78 (de izquierda a derecha) Ronald Sauvé, Conrad
Gunn, Florian Schwarz, becario Frank Guiney y Eugenio Osti-

guy.

Alta motivacidn

El Dr. Clark Cook, coordinador residente
en la penitenciaria de la Colombia Brité-
nica, dice que la motivacién de los reclu-
sOs para proseguir con el programa de la
Universidad de Victoria es extremadamente
alta. "Estos individuos trabajan realmente
duro en sus respectivas disciplinas," dijo
él.

James Ayers, uno de los cinco profesores
que ensefian todo el dia en la penitencia-
ria de la Colombia Briténica y en la Pri-
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sidn de Seguridad Media de Matsqui afiadié
que estuvo tentado a abandonar su puesto
al finalizar su primera semana como profe-
sor de filosofia en la penitenciaria de 1la
Colombia Briténica.

"Por lo general, una clase universitaria
espera varias semanas antes de comenzar a
expresarse. Sin embargo, aqui, a los dos
minutos ya comienzan a darle sus opiniones.
Y no aceptan declaraciones simplemente por
el hecho de que estdn escritas en un libro
de texto.

A continuacidn el Sr. Ayers afiadid gue .,
después de un afio, encuentra en sus clases
una inmensa satisfaccidn personal.

Jackie Nelson-Sens, quien ensefia filoso-
fia, dijo que una de sus cla
ses en Matsqui era la clase
mas altamente motivada que
Jjamés habia encontrado.

El Dr. Douglas Ayers, coor
dinador de la Universidad de
Victoria para el programa,
dijo a los que estaban pre-
sentes en la ceremonig, que
seis antiguos presos que par
ticiparon en el pPrograma ac-
tualmente prosiguen carreras
universitarias en otras uni-
versidades y que otros 17
han solicitado certificados
de sus notas respectivas del
programa que realizaron en
la prisidn con objeto de ins-
cribirse en otras universida
des.

Y afiadid: "Este programa va
teniendo éxito"

Origen del programa

Bler, Avers vy el Dy, T.A,
Parlett, coordinador de ‘de-—
sarrollo profesional para la
regién occidental de la divisidn federal
de instituciones de correccidn, comenzd el
programa con una subvencidn de la Donner
Canadian Foundation en noviembre de 1971,

Personalmente para el Dr. Parlett, el co
mienzo tuvo lugar hace 15 afios en 1a Inutl
tucidn de William Head, cerca de VlCtOIld
donde €1 era profesor de los reclusos. ”Se
me dijo", recuerda &l "que los reclusos
eran demasiado estlpidos para poder apren-
der nada més alld del grado 8; pronto com-
probé lo errado de tal aflrmac1on".
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El Sr. Parlett afiadidé que la introduc-
cidén del programa en las penitenciarias ha
bia constituido una lucha encarnizada cons
tante, ¥ que lo serid asimismo para intro-
ducir el programa en la Institucidén Kent,
que comenzard el afio préximo".

La alocucidén de despedida fue pronuncia-
da por George Burrows, de 28 afios, quien
ha cumplido 5 de los 24 afios de su senten-
cia. Habla en tono altamente optimista del
programa de la universidad por el que se
abren lineas de comunicacidén entre dos gru
pos de culturas muy diferentes.

"Contrariamente al mito generalmente
presentado al pGblico, nosotros represen-—
tamos una forma viviente con inteligencia,
somos capaces de discutir racionalmente
nuestros puntos de vista y tenemos algo
que decir".

El Comisario Federal de Instituciones de
Correccién, Don Yeomans, indicé que el sis
tema correccional pasa por un proceso de
grandes reformas con la realizacidn de que
la vida dentro de las instituciones pena-
les debe parecerse a la que se lleva fuera
de las mismas lo méas posible. Y afiadid:
"Mientras tengamos estudiantes deseosos de
trabajar, contaremos con el mejor sistema
educativo que nuestras prisiones pueden
permitirse".

Los titulos obtenidos por los presos son
exactamente iguales que los concedidos a
todos los otros graduados de la Universi-
dad de Victoria. Uno de los estudiantes,
Frank Guiney, ha obtenido un diploma que
le diferencia de la mayoria de los gradua-
dos de la Universidad de Victoria. Este ha
obtenido notas de distincidén y se hace
acreedor a una beca de estudios del Presi-
dente por lo alto de sus calificaciones.

Guiney, Conrad Gunn, Ronald Sauvé y Flo-
rian Schwarz recibieron diplomas de la Uni
versidad de Victoria mientras que Frede-
rich Haas y Eugene Ostiguy recibieron los
suyos de la de Saskatchewan.

3Y ahora qué?

Ostiguy, que pronuncié la alocucién de des
pedida en Matsqui, formula la pregunta ob-
via: "Y ahora qué?",

Dice que algunos graduados tienen sus
miras puestas en profesorados en universi-
dades. Otro graduado, Sauvé, cuyo trabajo
y producciones teatrales en Matsqui han
producido entusiasmo en los criticos de
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Vancouver, intentard iniciar su carrera en
el teatro. Por otra parte, Guiney, quien
reconoce que nunca se le darid la oportuni-
dad de examinarse para abogado debido a lo
largo de sus antecedentes criminales, tie-
ne sus ambiciones puestas en entrar en la
facultad de derecho para poder después tra
bajar en posiciones legales auxiliares.

Investigacidn internacional sobre metanol

Canadi ha firmado un acuerdo con la Agen-
cia Internacional de Energia de la Organi-
zacidén para Cooperacidén Econémica y de De-
sarrollo con objeto de participar con
otros paises en el desarrollo de la bioma-
sa forestal (material vegetal y desechos
industriales) como fuente de energia. E1
acuerdo comprende participacidén en los ha-
llazgos de la investigacidén, coordinacién
de programas de biomasa nacionales e inves
tigacién cooperativa, asi como desarrollo
y demostracidn de proyectos. Los otros pai
ses signatarios son los EE.UU., Bélgica,
Suecia e Irlanda.

La Agencia Internacional de Energia, que
desde su fundacidn en 1974 cuenta ya con
19 paises miembros, estd abocada a la in-
vestigacidn y desarrollo de fuentes ener-
géticas alternativas que pueden reducir
nuestra dependencia en los recursos petro-
liferos siempre decrecientes.

El Gobierno Federal considera actualmen-
te otras oportunidades para investigar la
biomasa fuera del programa anteriormente
citado. Seglin un estudio realizado por un
drgano independiente, una industria basada
en la produccién de un combustible liquido
(metanol), partiendo de la biomasa fores-
tal, podria proporcionar beneficios econé-
micos muy significativos para Canadi. El
estudio indica que el uso del metanol en
gran escala como combustible para automd-
viles, podria ser factible en el curso de
los afios 80.

Nuevas leyes para el habitat de los peces

Las autoridades pesqueras federales han
comenzado una campafia para advertir al pi-
blico y a la industria en general de la
existencia de nuevas medidas protectoras
del habitat de los pobladores acudticos,
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incorporadas en la Ley de Pesquerias re-
cientemente modificada.

"El Ministro de Pesquerias y del Ambien-
te, Sr. Roméo LeBlanc, dijo que las nuevas
leyes pueden afectar a quienquiera que po-
sea una propiedad frente al agua o se pro-
ponga construir en una zona o Area que SO-
porta vida acuidtica. Esto podria incluir
pantanos y ciénagas aparentemente inGtiles
pero que con frecuencia son esenciales co-
mo zonas productoras de alimento para el
pescado".

La fase inicial de la campafia comprende
una gran distribucidén de un folleto titu-
lado éPiensa trabajar cerca del agua?, que
describe el habitat del pescado y subraya
su significacidén econémica. También enume-
ra las diversas formas en que se puede des
truir dicho habitat -por dragado, relleno
de terreno, construccidn de muelles, obten
cién de arena o grava de corrientes acuéti
cas y almacenamiento de troncos, mineria
del lecho marino y algunos tipos de cons-
truccidén de carreteras.

Este folleto subraya que el consultar
con los oficiales de pesquerias antes de
comenzar cualquier construccidn relaciona-
da con el agua puede ahorrar multas de
hasta $50.000 y sentencias de prisién de
hasta 2 afios. En la mayoria de los casos y
donde existe un posible problema, los pla-
nes pueden alterarse para satisfacer las
necesidades de todos los interesados.

La distribucidn inicial del folleto com-
prende departamentos gubernamentales y
agencias e instituciones encargadas de la
administracidn de la legislacidén, asi como
organizaciones nacionales y regionales y
grupos cuyos miembros pudieran resultar
afectados.

Este afio se espera un mayor nimero de
turistas britanicos

Seglin el nfmero de junio/julio de la publi
cacién Ontario Bulletin, editada por la
Casa de Ontario en Inglaterra, se espera
que los turistas britédnicos excedan este
afio la cifra de 400.000. Esto representa
un aumento de més del 10% sobre el total
del afio pasado que llegd a 372.000.
Vacacionistas en casas rodantes, otros
con vehiculos propios y en giras de escol-

ta sobrepasarén la cifra de 5.000 - el tri
ple .de ila cifra-correspondiente a 1977. T

9 de agosto de 1978

El afio pasado llegaron a Toronto unos
227.000 visitantes de Gran Bretafia, que
representan un 61% del total de visitantes
extranjeros.

Las lineas aéreas Wardair y CP Jet Save
han afiadido mids vuelos a su programa para
hacer frente a la creciente demanda. Por
otra parte, las nuevas tarifas "Maple Leaf"
introducidas este afio por Air Canada en-
tre Gran Bretafia y Canadé, han demostrado
ser extremamente populares entre los tu-
ristas.

El ddlar canadiense, que ofrece una gran
ventaja en relacidn con la tarifa de cam-
bio para la libra esterlina, ha contribui-
do'a este aumento.

Noticias breves

La afiliada canadiense de Société Générale,
tercer banco de Francia, ha abierto recien-
temente su sede central en Montreal, y es-
pera para finales de afio contar con sucur-
sales en Toronto, Calgary y Vancouver. La
legislacién de la Ley de Banca reciente-
mente propuesta permitiria a los bancos
extranjeros un méximo de 5 sucursales en
Canada. Este banco estd interesado en el
desarrollo de proyectos energéticos y de
mineria a través del pais.

The Canadian Wheat Broad (Junta Canadien
se del Trigo) ha anunciado la venta de
tres millones de toneladas de trigo a
China.
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